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25.1.4 

5b (מראות נגעים)  6b (סדינא דכיתנא ושחקיה) 

 

  נו, יד ויקרא :וְלַבֶּהָרֶת וְלַסַּפַּחַת וְלַשְׂאֵת .1

  ד, יג ויקרא :יָמִים שִׁבְעַת הַנֶּגַע אֶת הַכֹּהֵן וְהִסְגִּיר לָבָן הָפַ� �א וּשְׂעָרָה הָעוֹר מִן מַרְאֶהָ  אֵין וְעָמֹק בְּשָׂרוֹ  בְּעוֹר הִוא לְבָנָה בַּהֶרֶת וְאִם .2

  כה, יג ויקרא :הִוא צָרַעַת נֶגַע הַכֹּהֵן אֹתוֹ  וְטִמֵּא פָּרָחָה בַּמִּכְוָה הִוא צָרַעַת הָעוֹר מִן עָמֹק וּמַרְאֶהָ  בַּבַּהֶרֶת לָבָן שֵׂעָר נֶהְפַּ� וְהִנֵּה הַכֹּהֵן אֹתָהּ וְרָאָה .3

  יד, ב ישעיהו :הַנִּשָּׂאוֹת הַגְּבָעוֹת כָּל וְעַל הָרָמִים הֶהָרִים כָּל וְעַל .4

  לו, ב א"שמו: לָחֶם פַּת לֶאֱכֹל הַכְּהֻנּוֹת אַחַת אֶל נָא סְפָחֵנִי וְאָמַר לָחֶם וְכִכַּר כֶּסֶף לַאֲגוֹרַת לוֹ  לְהִשְׁתַּחֲוֹת יָבוֹא בְּבֵיתְ� הַנּוֹתָר כָּל וְהָיָה .5

  כג, ז דניאל :וְתַדְּקִנַּהּ וּתְדוּשִׁנַּהּ אַרְעָא כָּל וְתֵאכֻל מַלְכְוָתָא כָּל מִן תִשְׁנֵא דִּי בְאַרְעָא תֶּהֱוֵא רְבִיעָאָה מַלְכוּ רְבִיעָיְתָא חֵיוְתָא אֲמַר כֵּן .6

 

I analysis of final clause of '2 מראות נגעים :משנה א4 

a comparison with נגעים א:א: explains 2 – בהרת (white as snow); שאת (white as wool) and milder hues of each 

i note: “white as wool” refers to prize wool that is kept covered and used for fancyclothes (כלי מילת)  

b ר' חנינא: neither משנה (ours built on נגעים א:א) follows ר"ע, who holds a hierarchy of brightness, and only allows for 

 with any other מצטרף between 2 hues which are adjacent in hierarchy  won’t allow “plaster” to be צירוף

i question: how does “egg-membrance” מצטרף with any other?  

1 answer: v. 1 attaches them, even though they are separated by one hue, but “plaster” is the problem 

2 therefore: our משנה cannot be ר"ע 

c question: what is our source for claiming that ר"ע has the “hue hierarchy”, and not אב+תולדה (x2)?  

i suggestion: question asked of him by his son, יהושע, as to language of משנה – suggests that it should have just 

stated that anything brighter than egg-membrance is מטמא 

1 answer: then we wouldn’t know about צירוף 

2 response: it should have said that “egg-membrance” is מצטרף with anything brighter 

(a) ר"ע’sanswer: essentially correct; we just want to make sure that the כהנים are familiar with names 

3 observation: he didn’t suggest the same about “plaster”  only the תולדה of שאת is מצטרף 

(a) rejection: perhaps he would have mentioned סיד as well 

ii suggestion: from ר' חנינא’s example explaining ר"ע’s system – 4 cups of milk, each with a bit more blood than 

the other (slightly redder)  

1 counter: this is only in reference to (אדמדם) פתוך, not חלוק (white, but of a varied hue)  

2 suggestion: perhaps ר"ע’s position is consistent, פתוך as well as חלוק  

(a) rejection: we can’t even support ר' חנינא’s model re: פתוך,  

(i) as per: ר"ע’s statement that all פתוך is like diluted wine, just that בהרת is like snow and סיד is next 

dullest – he should have said “wool is next dullest” 

1. correction: he did say that (per ר' נתן) – and that is our source 

d sources for hues:  

i בהרת: as per v. 2 – it is “the white”  

ii ברייתא: defining all three words 

 is deep (as per v. 3) – meaning, appears deeper than the rest of the skin, like the sun to shade :בהרת 1

 is raised (per v. 4) :שאת 2

  -  is an addendum (per v. 5) :ספחת 3

(a) question: how do we know that ספחת is a “second” to בהרת as well as שאת 

(i) answer1 (ר' זירא): both שאת and בהרת are called "לבנה"  just as  שאת has ספחת, so does בהרת 

(ii) answer2 (ברייתא): v. 1 places ספחת between them to apply to both 

e tangent: ר' חנינא explained the רבנן’s system (contra ר"ע) as akin to two rulers (בהרת ושאת) each with its own second 

i various: examples given, using contemporary governing models (v.6) 

ii רבינא: compares רבנן’s system to new white wool/used wool; new linen/used linen clothes 
   


